
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

show you her stories.        
     M stands for Morita,   H stands for Heather 
     M : What were the hardships you faced when you came to Japan? 
     H : Coming to Japan was very exciting. I couldn't wait until I started my  
new job as an ALT and see my new city. Upon landing at the airport, the first 
immediate hardship was the language barrier. I had learned Hiragana and 
Katakana before entering Japan but it was not enough. With the help of           
translators, we were brought safely to our hotel by bus. 
     Another hardship was learning where everything was in Hitachiota. I was 
very lucky though. I was helped by the amazing teachers from Ota Daiichi. They 
showed me, city hall, Joyo bank, Kasumi, Ota station, the dentist office, the 
hospital and the post office. These are landmarks I would advise you to find when 
you travel or live overseas yourselves. To complete my advice, you are 
encouraged to be a good communicator to get assistance from people around you. 
    What we can learn from her two instances are ①learning a target language 
through books and gaining grammar rules is important, but not enough, so 
acquiring conversational skills is crucial and ②becoming friendly people and 
good communicators is essential to work and live comfortably and successfully 
overseas.  
    My fellow students, now is the time to make your goals the priority and put it 
into action with the spirit of I'm GAME! At the same time carry out what the 
acronym GAME implies. That is, of course  G(元気に), A（明るく）,M（前
向きに）and E(enjoy), as you all have already known. 
 
君達にはグロ－バル社会で活躍できる人材になって欲しいと願っています。そこで，今月号で
は，模範となる本校 ALT ヘザ－先生の異文化生活体験に係る困難と対処法について語って
もらいました。ヘザ－先生はどんな困難に遭遇し，どんなアドバイスをしてくれているでしょうか。参
考にしてください。 

 

 

市新人体育大会 

  

先生からのメッセージ 

 

PRINCIPAL'S SOLILOQUY 

“A perspective of our ALT on Japan" 
In this month issue and coming issues, I'd like to 

introduce some of the hardships or barriers our ALT 
Heather experienced. Those are likely to be what you need 
to overcome when you go overseas to live or work. The 
reason why I'd like to bring this topic up is that I hope lots 
of you, my fellow students will make the whole world your 
stages and be active in the global society. I firmly believe 
her experiences will help you prepare for them. Now let me  
 

10 月号 

（2020 年 10 月１日発行，No.１6） 

） 

常陸太田市栄町５８番地 

TEL 0294(72)2115 

FAX 0294(72)2119 青龍だより 

茨城県立太田第一高等学校・附属中学校 

 

学校説明会（出願書類交付・説明） 10月 18日（日） 

9:30～ 11:00～  ※詳しくは本校ＨＰをご覧ください。 

3年に 1度の文化祭である青龍祭を行いま
した。今年は新型コロナウィルス感染症の対策
で，「cyber青龍祭」と題してインターネット上で
の開催となりました。様々な団体が，趣向を凝
らした企画で参加してくれました。一部になります
が，紹介します。 

一斉試験開始前 試験問題に集中 

校長 森田一洋 

９月 26日（土），３・４時間目の授
業を公開しました。地域の小学生やその保
護者，学校の先生などにご参加いただき，
ＩＣＴを活用した授業やチェロの生演奏を
取り入れた音楽の鑑賞単元の授業などをご
覧いただきました。10月 10日（土）にも
学校公開を実施します。詳しくは本校ＨＰ
をご覧ください。 前期の終業に伴い，放送による全校集会を行いました。終業式に先立ち，表彰

伝達式と後期生徒会役員・HR委員の任命・認証式を行いました。前期終業式で
は，学校長から，心がけてほしいこととして「挨拶は自分から」という話と，各年次・中
学生に向けてのエールの言葉がありました。進路指導部長からは３年生の進路の現
状と努力について，生徒指導部長からは交通関係やＳＮＳについての話と命を大
切にという話がありました。 

全国総文祭高知大会出場 
書道部門１名 
弁論部１名 
文芸部１名 

夏季水泳大会  
男子 200m個人メドレー第１位 

全国卓球選手権県北地区予選  
男子シングルス 第１位 

後期生徒会役員立会演説会及び選挙を 9月 25
日（金）に実施しました。立会演説会は新型コロナウ
ィルス感染症対策として放送により行いました。即日開
票され、会長１名，副会長・書記・会計各 2名が決
定しました。 立候補者の演説の様子→ 

新型コロナウイルス感染症はいまだ終息の目途がついてい
ない。第１波襲来時日本政府は、国民の行動を制限するこ
とで拡大防止を図ってきた。現在の第２波では、経済活動と
感染防止対策を両立する方針が示されている。それは、ウイ
ルスとの共存・共生を意味しており、各自が主体的に感染防
止対策（新しい生活様式）を実践していくことが求められ
る。人任せにせず、正確な情報を知り、正しく判断し、落ち着
いて行動していこう。 

保健厚生部長 茅根 啓司 

学校公開 9 月 26 日（土） 

後期生徒会役員・HR委員 
任命・認証式の様子 

９月 24日（木）・25日（金）に行われ
た常陸太田市新人体育大会に，剣道部・女
子バレー部・卓球部が出場しました。附属中学
校として，記念すべき初出場です。どの部も練
習してきたことを存分に発揮し，２年生中心の
チームに果敢に立ち向かいました。卓球部男子
は団体戦で２勝を挙げることができました。ま
た，剣道部男子は，９月７日（月）に行わ
れる県北大会(オープン参加)に出場します。 
 

9月 29日(火) 

 

9月 25日(金) 

 

9 月 11 日(金)～25 日(金) 

 

 9 月 24 日（木）・25 日（金） 


